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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuinrakennusten
korttelialue.

Yleisten rakennusten korttelialue.
Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

Liikerakennusten korttelialue, jolle saa sijoittaa
vahittaiskaupan suuryksikon. Alueelle saa sijoittaa
paljon tilaa vaativaa erikoistavaran kauppaa.
Paivittaistavarakaupan saa sijoittaa vain
rakennusalalle, jolle se on erikseen sallittu.
Korttelialueelle ei saa osoittaa keskustahakuista
erikoistavaran kauppaa.

Teollisuusrakennusten korttelialue, jolla ymparistd
aiheuttaa toiminnan laadulle erityisia vaatimuksia.

Lahivirkistysalue.

Lahivirkistysalue. Alueen avoin luonne kasvullisena

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for radhus och andra kopplade
bostadshus.

Kvartersomrade for allménna byggnader.
Kvartersomrade for affars- och kontorsbyggnader.

Kvartersomrade for affarsbyggnader dar en stor
detaljhandelsenhet far placeras. Butiker som idkar
skrymmande handel med specialvaror far placeras pa
omradet. Dagligvaruhandel far endast placeras pa en
byggnadsyta dar detta ar tillatet specifikt.
Centruminriktade specialaffarer far inte placeras pa
kvartersomrédet.

Kvartersomrade for industribyggnader dar miljon
staller sarskilda krav pa verksamhetens art.

Omrade for nérrekreation.

Omréade for narrekreation. Omradets landskap skall

o e e
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Kadun tai likennealueen alittava jalankulun ja
pyorailyn yhteys, sijainti ohjeellinen.

Ohjeellinen ulkoilutie/polku.

Silta, sijainti ohjeellinen. Vesialueen ylittava
jalankulku- ja pyoraily-yhteys.

Ajoneuvoliittyma, sijainti ohjeellinen.

Katualueen rajan 0sa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa.

Alueelle rakennettava melueste tai meluesteen
muodostava rakennuksen seind, sijainti ohjeellinen.
Lukuarvo osoittaa sen ylareunan likimaaraisen
korkeuden suhteessa ajoradan tai ympérdivan
maanpinnan tasoon.

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit, joiden
autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

Alueen osa, jolla sijaitsee muinaismuistolailla
rauhoitettu kiinted muinaisjaénnos.

Natura 2000 -verkostoon kuuluva tai ehdotettu alue.

Gang- och cykelforbindelse under gata eller
trafikomrade, riktgivande lage.

Riktgivande friluftsvag/stig.

Bro, riktgivande l&ge. Gang- och cykelfdrbindelse
dver gata, trafikomrade eller vattenomrade.

In- och utfart, riktgivande 1&ge.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
forbjuden.

Pa omradet bor byggas ett bullerskydd, eller
alternativt kan en byggnads yttervagg fungera som
bullerskydd, riktgivande lage. Talvardet anger det
ungefarliga hojdlaget for dess dvre kant i
forhallande till kérbanan eller omgivande markytan.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter vilkas
bilplatser far forlaggas till omradet.

Del av omrade, pa vilken finns enligt lagen om
fornminnen fredad fornlamning.

Omréade som hor till eller foreslagits hora till

Asuinrakennuksissa on oltava harjakatto. Katon on
oltava tumma. Kattojen vérisévyn tulee olla
kortteleittain yndenmukainen.

Tontille saa rakentaa talousrakennuksia yhteensa
enintdan 20 % asemakaavakarttaan merkitysta
kerrosalasta asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan
lisaksi.

KM-1-KORTTELIALUEILLA:

Katualueisiin ja aukioihin rajautuvat julkisivut
tulee sovittaa mittakaavaltaan ja ilmeeltaan
jalankulkuymparistoon, ja niiden on oltava
materiaaleiltaan laadukkaita.

Jokilaaksonaukion puolelta tulee olla vahintaan kaksi
sisdankayntia kaupallisiin tiloihin aukion molemmilta
rakentamiseen liittyvilta sivuilta. Julkisivujen on
oltava aukion suuntaan ilmeeltaan
kaupunkikuvallisesti urbaaneja.

Korttelissa 37229 tulee Pukinméen rantapuiston
puolelle toteuttaa vahintdan 2 m korkea puuverhoiltu
aita.

Byggnaderna ska ha sadeltak. Taket ska vara morkt.
Takens fargnyans ska vara enhetliga kvarter for
kvarter.

Pa tomten far byggas ekonomibyggnader vars
sammanlagda yta ar hogst 20 % av den i
detaljplanekartan angivna byggratten utover den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan.

PA KM-1-KVARTEROMRADE:

Fasaderna mot gatan ska till skala och utseende
anpassas lill fotgdngarmiljén och deras material ska
vara av hdg kvalitet.

Det ska finnas minst tva ingangar till de

kommersiella utrymmena fran Adalsplatsens hall, fran
de bada byggrelaterade sidorna av platsen. Fasaderna
mot torget ska ha ett urbant utseende.

| kvarter 37229 ska ett minst 2 m hdgt trataket
byggas pa sidan av Bocksbacka strandpark.

! alueena tulee sailyttaa. bibehalls som ett dppet omrade med véxtlighet. natverket Natura 2000. Rakennusten mainos-, piha- ndyteikkuna- yms. Belysningen av byggnadernas reklamer, gardar-,
valaistus tulee suunnitella, suunnata ja saataa skyltfonster mm. skall planeras, riktas och justeras
/ / . Vs ' e R Lahivirkistysalue. Alueen metsdinen luonne tulee Omréade for narrekreation. Omradets skogsaktiga RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN siten, ettei se aiheuta héiriota tai haikaisya sa att den inte stor eller blandar intilliggande
v / / yd P / . “ Q\‘*"””) sailyttaa. karaktar bor bevaras. viereisille asunto- tai virkistysalueille tai bostads- eller gronomraden eller trafikleder.
/[ / / > o AK-KORTTELIALUEILLA: PA AK-KVARTEROMRADE: likennevaylille.
/) / TU O MAR' N KY LA/ o H Yleisen tien alue. Omrade for allmén vag.
\ /“' /‘ / / / T o PUKINVAKIS Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien Forutom tillréckliga forrad och serviceutrymmen for KAIKILLA KORTTELIALUEILLA: PA ALLA KVARTEROMRADEN:
: i fff,ﬁg,ﬁsﬁﬁ@@%‘?}j B Yleinen pysékaintialue. Omréde for allmén parkering. varasto- ja huoltotilojen lisaksi vahintaan seuraavat de boende ska atminstone fdljande hjalputrymmen fér
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Pysakdintipaikkojen korttelialue.
Yhdyskuntateknisen huollon rakennusten alue.
Vesialue.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.
Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi.
Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.
Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa
rakennusoikeuden maaran kerrosalaneliometreina.
Ensimméinen luku iimoittaa korttelialueelle osoitetun
kéyttotarkoituksen mukaisen kerrosalan
enimmaismaéran, toinen luku liiketilaksi
rakennettavan kerrosalan vahimmaismé&aran.
Merkinté osoittaa, kuinka paljon rakennusalalle

sallitusta rakennusoikeudesta saa kayttaa
paivittaistavarakaupan tiloja varten.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde
tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.

Kadun likimaé&rainen korkeusasema.
Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti kdytettavan

rakennusoikeuden, rakennuksen korkeuden,
kattokaltevuuden tai muun maarayksen.

A
74 3\ = .
Rakennusala. Byggnadsyta. julkisivupinnan tasoon kytkeytyvia ikkuna- ja hdgst 90 % av fasadens bredd. Bestdmmelsen géller oleskeluparvekkeet tulee sijoittaa ja tarvittaessa ska placeras och vid behov skyddas mot buller sa att : ' ‘ &f S / O"- & /”/ : . g/
parvekelyhtyja korkeintaan 90 % matkalle julkisivun inte den sex vaningar héga byggnadsvolymen i kvarter suojata melulta siten, etta niilld saavutetaan man pa dessa uppnar bullernivans riktvarden dag och : ot S _f S AL
Rakennusala, sijainti ohjeellinen. Byggnadsyta, riktgivande lage. leveydesta. Maarays ei koske korttelin 37070 37070. melutason ohjearvo paivalla ja yolla. natt. ' i N R SN 7 U“ij\ 7 \
kuusikerroksista rakennusalaa. = S\ T/

Kasvikatto.
Katoksen rakennusala, sijainti ohjeellinen.

Asukkaiden yhteiskayttddn tarkoitettujen tilojen
rakennusala.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko, sijainti
ohjeellinen.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on
rakennettava kiinni.

Rakennusala tulee rakentaa koko pituudeltaan.

Pallokentéksi varattu alueen osa, sijainti

Kvartersomrade for parkeringsplatser.

Omrade for byggnader for samhallsteknisk forsorjning.
Vattenomrade.

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.
Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.
Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.
Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata, vag, Oppen plats, torg, park.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Talserie som sammanréknad anger byggratten i
kvadratmeter vaningsyta. Det forsta talet anger
maximivaningsytan for den anvandning som anvisats for

kvarteret, det andra talet anger minimivaningsytan
for affarslokaler.

Siffran i beteckningen anger hur stor del av
vaningsytan pa byggnadsytan som far anvéndas for
lokaler for dagligvaruhandel.

Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan
vaningsytan och tomtens/byggnadsplatsens yta.

Ungefarlig markhojd for gata.
Det understreckade talet anger den byggrétt,

byggnadshdjd, taklutning eller annan bestdmmelse som
ovillkorligen ska iakttas.

Grontak.
Byggnadsyta for skarmtak, riktgivande lage.

Byggnadsyta for gemensamma lokaler for de boende.

Passage genom byggnad, riktgivande lage.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden
ska tangera.

Byggnadsytan ska byggas till hela sin langd.

For bollplan reserverad del av omrade, riktgivande

asumisen apultilat: talopesula, kuivaustila, talosauna

ja vapaa-ajantila. Ullakolle saa sijoittaa asumisen
aputiloja siten, ettd kadunpuoleinen vesikaton muoto
ja harjalinja sailyvat yhtendisena. Kaikki asumisen
aputilat, yhteistilat seka varasto-, huolto-,

tekniset-, ja pysakaintitilat seké ullakkotason
porrashuoneen saa rakentaa asemakaavassa merkityn
kerrosalan lisaksi.

Asukkaiden vapaa-ajantilat saa sijoittaa keskitetysti
kortteleittain.

Liiketilat on varustettava rasvanerottelukaivolla ja
katon ylimman tason ylapuolelle johdettavalla
rasvahormilla.

lImanvaihtokonehuoneita saa sijoittaa suurimman
sallitun kerrosluvun ylapuolelle.

Rakennukseen ei saa rakentaa kellaria. Maaréays ei
koske kortteleita 37071 ja 37224.

Korttelissa 37018 asuntojen huoneistoalasta vahintaan
50 % tulee toteuttaa asuntoina, joissa on
keittion/keittotilan lisiksi kolme asuinhuonetta tai
enemman.

AR-KORTTELIALUEILLA:

Kaikki asumisen aputilat, yhteistilat seka varasto-,
huolto-, tekniset-, ja pysékéintitilat saa rakentaa
asemakaavassa merkityn kerrosalan lisaksi.

Asuinrakennuksessa saa olla enintdan viisi asuntoa.
KAIKILLA KORTTELIALUEILLA:

Kortteleissa 37223 ja 37229 tulee varautua
mahdolliseen alueelliseen muuntamo- ja teletilaan
seka tarvittaviin kaapeliliitosten tilavarauksiin.
Muuntamo- ja teletilat tulee sijoittaa

korttelialueille integroituna rakennuksiin.

Viisi- ja kuusikerroksisiin rakennuksiin on katuihin,
puistoihin seka kavelylle ja pyoréilylle varattuihin
katuihin rajautuvilla julkisivuilla rakennettava
raystaslinja, joka on kerrosta matalampi kuin

sallittu kerrosluku. Korttelissa 37018 rakennuksiin

on korttelin ulkolaitojen puoleisilla julkisivuilla
rakennettava raystaslinja, joka on kerrosta matalampi
kuin sallittu rakennuskorkeus. Raystaslinjan
ylapuolella oleviin kerroksiin saa rakentaa

Maantasokerroksen katujen ja aukioiden puoleiset
julkisivut eivat saa antaa umpinaista vaikutelmaa.
Pukinmé&enkaaren varrella maantasokerroksen
julkisivuissa on oltava suuria ikkunoita/ikkunoita ja
ovia.

Tonteilla 37006/5, 37070/2, 37221/1 ja 37222/1
Pukinmaenkaareen ja Seurakallionaukioon rajautuvien
rakennusten maantasokerroksen korkeuden on oltava
vahintén 4 metria rakennuksen niilta osin, joihin
toteutetaan liiketiloja.

Maantasoon ei saa muodostua parvekerakenteiden
rajaamia kayttamattomia tiloja.

boendet byggas: tvattstuga, torkrum, gemensam bastu
och fritidslokal. Pa vinden far byggas hjalputrymmen
for de boende sa att yttertakets form mot gatan och
taknockens linje halls enhetlig. Alla hjalputrymmen

for boendet, gemensamma lokaler samt forrads-,
service- och parkeringsutrymmen samt vindsvaningens
trapphus far byggas utéver den i detaljplanekartan
angivna vaningsytan.

Fritidslokaler for de boende far kvartersvis samlas
pa ett och samma stélle.

Affarslokaler ska forses med fettavskiljningsbrunn
och en fettkanal som ska ledas upp ovanfor takets
hdgsta niva.

Maskinrum for ventilation far byggas ovanfor det
tilldtna antalet vaningar.

| byggnaden far inte byggas kallaren. Bestammelsen
galler inte pa kvarteren 37071 och 37224,

| kvarteren 37018 ska minst 50 % av bostadernas
sammanlagda lagenhetsyta utgdras av bostader som
forutom kok/kdksutrymme har minst tre bostadsrum.

PA AR-KVARTEROMRADE:

Alla hjalputrymmen f6r boendet, gemensamma lokaler
samt forrads-, service- och parkeringsutrymmen far
byggas utdver den i detaljplanekartan angivna
vaningsytan.

| bostadsbyggnaden far det finnas hogst fem bostader.
PA ALLA KVARTEROMRADEN:

| kvarteren 37223 och 37229 ska finnas beredskap for
ett lokalt transformators- och teleutrymme samt
utrymmesreserveringar for de kabelanslutningar som
behdvs. Transformator- och teleutrymmen ska placeras
integrerade i byggnader pa kvartersomradet.

| bostadshusen med fem eller sex vaningar, skall
takfotslinjen byggas en vaning lagre an det hdgsta
tilldtna vaningsantalet pa de fasader som gransar mot
gator, parker och gator reserverad for gang- och
cykeltrafik. | kvarteret 37018 skall takfotslinjen
byggas en vaning lagre an det hogsta tillatna
vaningsantalet pa fasaderna pa kvarterets yttre

sidor. | vaningarna ovanfor takfotslinjen far

fonster- och balkonglyktor i fasadens niva byggas pa

Marknivans fasader mot gatan och den éppna platsen i
far inte ge ett slutet intryck. Fasaden i markniva

vid Bagsbackabagen ska ha stora fonster/ fonster och
dérrar.

Pa tomterna 37006/4, 37070/1, 37221/1 och i

byggnaderna som begrénsas mot Backsbackabagen och

Seurakallioplatsen pa tomt 37222/1, skall
markvaningen ha en vaningshéjd pa minst 4 meter i de
delar av byggnaderna med affarslokaler.

Balkongkonstruktionerna far inte bilda utrymmen i
markniva som inte kan utnyttjas.

Ikkunoiden ja muiden lasiaiheiden, kuten
lasikaiteiden, koko, sijoitus, pintakuviointi, lasin
ominaisuudet ja muut ratkaisut sek valaistus on
suunniteltava ja toteutettava siten, etta lintujen
tdrmaaminen lasiin minimoidaan.

W-ALUEELLA:

Vesialueen ylittavan jalankulku- ja pyoréilysillan
tulee olla profiililtaan matala ja huomioida
kulttuuriympariston arvot. Siltaa ei tule perustaa
vesialueelta pysyvasti tai tyonaikaisesti. Sillan
rantojen puoleisille laidoille tulee jattaa
kulkureitti saukolle.

PIHAT JA ULKOALUEET

Alueelle tulee tehda valaistuksen yleissuunnitelma.

AK-KORTTELIALUEILLA:

Rakennusten ja katualueen valiin jadvan tontin osan
materiaalin on oltava luonnonkivi.

Tonttia ei saa aidata. Liittyminen puistoon tai
toiseen tonttiin tulee toteuttaa saumattomasti.

Tonteille saa rakentaa yhteisen leikkipaikan niin,
etté se sijaitsee jollakin tonteista.

Jos tontti jaetaan useammaksi tontiksi, on tonttien
piha-alueet rakennettava yhteiskayttoisiksi.

Kortteleissa 37221, 37222, 37223 ja 37229 piha-alueet
tulee rakentaa yhteiskayttoisiksi.

Yhteiskayttoiset pihat tulee toteuttaa
korttelikohtaisen kokonaissuunnitelman mukaan.

YMPARISTOTEKNIIKKA

Kortteleissa 37018 ja 37010 maaperan pilaantuneisuus

Happamat sulfaattimaat on otettava huomioon
rakenteiden suunnittelussa, maarakentamisessa,
maa-ainesten kasittelyssa ja vesienhallinnassa.

Alueella tulee rakentamisen yhteydessa varautua
toimenpiteisiin happaman valuman syntymisen seka sen
haittojen ehkaisemiseksi.

Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet seka

Keha I:n ja Pukinmaenkaaren varrella rakennusten
ilmanotto tulee jarjestaa tehokkaasti suodatettuna
mahdollisimman etaalta ja korkealta Keha I:n ja
Pukinmé&enkaaren tie- ja katualueisiin ndhden.

Rakennukset tulee suunnitella siten, ettei
katuliikenteen aiheuttama tariné ylita tavoitteena
pidettavia enimmaisarvoja rakennusten sisétiloissa.

AR-korttelialueilla Pukinmaenkaaren puoleisten
rakennusalojen laitaan on rakennettava aita niihin
kohtiin, joissa rakennusalan laitaan ei rakenneta
rakennusta. Aidan on oltava puuverhoiltu seké
rakenteeltaan soveltuva ja riittdvéan korkea
suojaamaan pihoja melulta. Talousrakennusten
rakenteet saavat olla osa aitaa.

| planering och byggande av fonster och dvriga
glasytor sasom glasracken ska risken for
fagelkollisioner minimeras genom att beakta
glasytornas storlek, placering, ytmonster, glasets
egenskaper och dvriga l6sningar samt i belysningens
planering.

PA W-OMRADE:

Gang- och cykelforbindelsebron éver vattenomradet ska
ha en lag profil och ta hansyn till kulturmiljons

varden. Brons fundament bor inte grundas pa
vattenomradet, varken permanent eller under bygget.
En rutt for uttrar ska lamnas pa sidorna av bron som
vetter mot stranderna.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN

En 6versiktsplan for belysning ska géras upp for
omradet.

PA AK-KVARTEROMRADE:

Tomtdelen mellan byggnaderna och gatuomradet ska
belaggas med natursten.

Tomten far inte inhagnas. Tomten ska anslutas till
park eller annan tomt sa att gransen inte markeras.

For tomterna far en gemensam lekplats byggas sa att
den placeras pa en av tomterna.

Om tomten delas in i flera tomter, ska tomternas
gardar byggas for gemensamt bruk.

| kvarteren 37221, 37222, 37223 ja 37229 gardar ska
byggas for gemensamt bruk.

De gemensamma gardarna ska byggas enligt en
helhetsplan fér hela kvarteret.

MILJOTEKNIK

| kvarteren 37018 och 37010 markens kontaminering och

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen Romersk siffra anger storsta tillatna antalet KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN STADSBILD OCH BYGGANDE ja puhdistustarve on selvitettava ennen rakentamiseen behovet av sanering ska utredas fére man bérjar
9 - \ AN /“’7/ tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun. vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del ryhtymista ja tarvittaessa maapera on puhdistettava bygga. Vid behov ska kontaminerad mark saneras fore
1NN ‘ darav. AK-KORTTELIALUEILLA: PA AK-KVARTEROMRADE: ennen alueen ottamista kaavan kéyttotarkoitukseen. omradet tas i bruk for detaljplanens

anvandningsandamal.

Sulfatjorden i omradet ska beaktas vid planering av
konstruktioner, markarbete, hantering av jordmassor
och vattenhushalining. | samband med byggnation i
omradet ska atgarder vidtas for att forhindra
uppkomst av sur avrinning och dess nackdelar.

Gérdar for lek och vistelse samt vistelsebalkongerna

Vid Ring | och Bocksbackabagen ska byggnadernas
frisklutft filtreras effektivt och sa langt och s

hdgt fran gatunivan av Ring | och Bocksbackabagen som
majligt.

Byggnader ska planeras sa att vibration som
fororsakas av gatutrafik, inte dverstiger de
maximivarden som efterstravas inomhus i byggnaderna.

P& AR-kvartersomradet ska staket byggas mot
Bocksbackabagen pa de platser dar inga byggnader
byggs pa vagens sida av byggnadsomradena. Staketets
skall vara bradfodrat samt vara av lamplig

konstruktion och tillrackligt hogt for att skydda

gardarna fran buller. Ekonomibyggnadens
konstruktioner kan utgora en del av staketet.

- paljon tilaa vaativa erikoiskauppa vahintaan
1 ap/60 k-m?
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- skrymmande handel med specialvaror minst
1 bp/60 m? vy
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Yhdistelmé asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos
nro 12969 voimaantullessaan kumoaa.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin
asemakaavan muutos.
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W S - v N 4 ; \ ohjeellinen. lage. Pukinmaenkaareen rajautuvissa rakennuksissa Traﬂpphusﬂen [ bnyggnaden mot ﬂBéclfsbackabéden ska ha n ., ﬂ ﬂ - paivittaistavarakauppa vahintaan 1 ap/60 k-m? - dagligvaruhandel minst 1 bp/60 m? vy- Sammanstallning av de detaljplaner som upphavs da
X r:\;. A/ K <€ —_— . &7 RN T SAVELTAUANPUIS 0 o N porrashuoneeseen on oltava sisdénkéynti seké kadun ingang bade fran gatan och fran garden. KM-1 korttelialueelle tontin 37229/5 kasvikatoksi P& KM-1 kvartersomradet, pa tomten 37229/5, pa erikoistavarakauppa vahintaan 1 ap/80 k-m? specialvaruhandel minst 1 bp/80 m? vy detaliplanedndringen nr 12969 trader i kraft.
k | |§| - \ ARG ‘ ﬁTONSATTARPAFEKE!\J /ﬁ \ Hulevesien hallintaan varattu alueen osa, sijainti For hantering av dagvatten reserverad del av omrade, etta pihan puolelta. merkitylle kattopinnalle ei saa sijoittaa takytan markerad som grontak, far det inte placeras - toimistot vahintaan 1 ap/60 k-m? - kontor minst 1 bp/60 m? vy De strukna beteckningarna ar i annan skala &n
: s | E {, Ay, ) @E2) Y \ ohjeellinen. riktgivande lage. iimanvaihtoon liittyvia laitteita, jotka ventilationsrelaterad utrustning som skulle orsaka - teollisuushallit ja varastot véhintaan - industrihallar och lager minst 1 bp/2000 m? vy detaliplaneandringen.

Rakennuksen julkisivujen on oltava paikalla muurattua
tiilta, muurauksen péalle tehtya rappausta tai
puuverhottuja lukuun ottamatta parvekkeiden

Tradrad som ska planteras och vid behov fornyas. sisaseinia.

Byggnadens fasadmaterialet ska vara platsmurat tegel, aiheuttaisivat viereiseen asuinkortteliin
platsmurat tegel med putsyta eller trdpanelering med suuntautuvaa melua.
undantag av balkongernas innervaggar.

buller riktad mot de intilliggande bostadskvarteren. 1 ap/2000 k-m?
- paivakoti enintaan 1 ap/250 k-m?
- vieraspysakainti 1 ap/1000 k-m?

- daghem hdgst 1 bp/250 m? vy
- gastparkering 1 bp/1000 m? vy
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Puin ja pensain istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras med trad och buskar.
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O Istutettava ja tarvittaessa uudistettava puurivi. Kortteleiden ja tonttien 37006 ja 37229

toteuttamisjarjestys on vaiheistettava siten, etta

Ordningsfoliden for kvarterens och tomternas 37006
och 37229 forverkligande ska uppgoras s3, att
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Palstaviljelyyn varattu alueen osa, sijainti
ohjeellinen.

Matonpesupaikalle varattu alueen osa, sijainti
ohjeellinen.

Minigolfkentalle varattu alueen osa, sijainti
ohjeellinen. Alueelle on sallittua sijoittaa

toimintaan liittyva pienikokoinen myynti- ja
huoltorakennus seka toimintaan liittyvaa pysakaintia.

Suojeltava/séilytettava alueen osa, jota on
hoidettava niin, etta alueella oleva
kaupunkikuvallisesti ja maisemallisesti arvokas
kasvillisuus sailyy.

Rakennustaiteellisesti, historiallisesti tai
kaupunkikuvallisesti erityisen arvokas suojeltava
rakennus. Suojelu koskee rakennuksen alkuperaisia tai
niihin verrattavia rakenteita, rakennusosia ja
arvokkaita sisatiloja. Rakennuksessa tehtavat
korjaustydt ja muutokset eivat saa heikentaa sen

Riktgivande lage for en del av omradet, som ar
reserverad for odlingslotter.

Riktgivande lage for en del av omradet, som ar
reserverad for mattvattningsstalle.

Riktgivande lage for en del av omréadet, som ar
reserverad for en minigolfbana. Pa omradet far
placeras en liten forsaljnings- och servicebyggnad
och parkering med anknytning till banans verksamhet.

Skyddad/bevarad del av omréadet, som bor skétas sa att
omradets stadshildméassigt och landskapsmassigt
vérdefulla vaxtlighet bibehalls.

Avrkitektoniskt, historiskt eller for stadsbilden

speciellt véardefull byggnad som ska skyddas.
Byggnadens ursprungliga eller med dessa jdmférbara
konstruktioner, byggnadsdelar och vardefulla
interidrer skyddas. Reparationer och andringar som
utfors i byggnaden far inte férsvaga dess varde eller

Rakennusten paaasiallisen julkisivumateriaalin tulee
olla kortteleittain yndenmukainen.

Rakennuksen julkisivujen on oltava varitykseltdan
keskitummia punaisen, keltaisen tai ruskean
murrettuja maavareja. Vierekkaiset rakennukset eivat
saa olla saman savyisia.

Tonteilla 37221/2, 37018/1, tontin 37222/2 ja 37223/3
kahdeksankerroksisilla rakennusaloilla, korttelin
37229 sisapihan puolella seka korttelin 37006
tonttien oman sisapihan puolella rakennuksen
julkisivujen on oltava varitykseltaan vaaleita.
Julkisivut eivat saa olla varitykseltdan valkoisia.
Vierekkéiset rakennukset eivét saa olla saman
savyisia.

Rakennukset tulee jasenndidé yhden porrashuoneen
ymparille rakentuvan kokonaisuuden suuruisiin osiin

julkisivuvarityksen, -aukotuksen ja/tai muin keinoin.

Rakennus tulee liittymékohdissa sovittaa yhteen

Byggnadernas huvudsakliga fasadmaterial ska vara
enhetligt kvarter for kvarter.

Byggnadernas fasader ska vara mellanmérka réda, gula
eller bruna brutna jordfarger. Byggnader intill
varandra far inte ha samma fargnyans.

Byggnadens fasader skall vara ljusa pa tomten

37221/2, 37018/1, i de atta vaningar hdga
byggnadsvolymerna pa tomten 37222/2 och 37223/3, pa
sidan av gardsplanen i kvarteret 37229 och pa sidan

av den egna garden pa tomterna i kvarteret 37006.
Byggnader fér inte vara vita. Byggnader intill

varandra far inte ha samma fargnyans.

Byggnaderna ska delas in i mindre enheter runt ett
trapphus med hjélp av fasadfargsattning,
fasadOppningar och/eller med Gvriga medel.

Vid anslutningar mot grannbyggnader ska byggnaden

melutason ohjearvot alittuvat asuinrakennusten
sisatiloissa ja ulko-oleskelualueilla kaikissa
toteutusvaiheissa.

Korttelialueilla ja tonteilla 37006, 37225, 37226,
37227, 37229/1-2 ja 37229/5 rakennukset tulee
suunnitella siten, ettei katuliikenteen aiheuttama
tarina ylita tavoitteena pidettavia enimmaisarvoja
rakennusten sisatiloissa.

RAKENNETTAVUUS
Orsi- ja pohjavedenpintaa ei saa alentaa

tydnaikaisesti eika pysyvasti.

Asuntojen toisena uloskaytévéana toimivan
poistumisportaan saa rakentaa asemakaavakarttaan
merkityn kerrosalan liséksi.

Maanalaisen yleiskaavan mukaisen yhdyskuntateknisen
huollon tunnelin l&heisyydessa ei saa toteuttaa

riktvarden for bullernivan inomhus och pa
utevistelseomradena underskrids i alla faser av
forverkligandet.

| kvarteren och pa tomterna 37006, 37225, 37226,
37227, 37229/1-2 och 37229/5 ska byggnader planeras
s& att vibration orsakad av gatutrafik inte

dverstiger de maximivarden som efterstravas inomhus i
byggnaderna.

BYGGBARHET

Nivan for hangande grundvatten eller fér grundvatten
far inte sankas under byggtiden eller sénkas
bestaende.

Utrymningstrappa som fungerar som bostadernas andra
reservutgang far byggas utéver den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan.

| narheten av den underjordiska generalplanens
utrymmesreservation for tunnel for samhallsteknisk

- asunnot 1 pp/30 km2. Naista vahintaan 75 % tulee
sijaita piha- tai katutasossa olevassa
ulkoiluvalinevarastossa.

- AK- ja AR-alueiden vieraspysakdinti vahintaan

1 pp/1000 k-m? sisa@nkayntien l&heisyyteen

- toimistotilat vahintaén 1 pp/80 k-m?

- liiketilat vahintaan 1 pp/50 k

- paivittaistavarakauppa (yli 2000 k-m2) vahintaan
1 pp/90 k-m?

- paivittistavarakauppa (enintdan 2000 k-m2)
vahintaan 1 pp/50 k-m?

- paljon tilaa vaativa erikoiskauppa vahintaan

1 pp/500 k-m?

- paivakoti vahintaan 1 pp/90 k-m2.

Pysakdintivelvoitteita koskevat muut maaraykset

Laadukkaasta ja suuremmasta

pydrapyséakdintiratkaisusta saa vahentaa 1 ap kymmenta
pyorapysakaéinnin lispaikkaa kohden kuitenkin

enintadn 5 % laskentaohjeen méaaraadmasté autopaikkojen
kokonaisméaarasta. Lisapaikkojen tulee sijaita

- bostader 1 ¢p/30 m? vy. Minst 75 % av dessa ska
placeras i forrad for friluftutrustning pa gards-
eller gatunivan.

- gastparkering pa AK- och AR-omradena minst
1.¢p/1000 m? vy i nérheten av entréerna

- kontorsutrymmen minst 1 ¢p/80 m? vy

- affarsutrymmen minst 1 cp/50 m? vy

- dagligvaruhandel (6ver 2000 m? vy) minst

1 ¢cp/90 m2 vy

- dagligvaruhandel (hégst 2000 m? vy) minst

1 ¢cp/50 m2 vy

- skrymmande handel med specialvaror minst

1 ¢cp/500 m? vy

- daghem minst 1 cp/90 m? vy

Vidare bestdmmelser géllande parkeringsplatser

For en stdrre cykelparkeringsldsning av hdg kvalitet
kan man minska 1 bp per 10 tillaggsplatser fér

cyklar, dock far man minska hdgst 5% av bilplatsernas
helhetsantal réknat enligt planbestdmmelsen.
Tillaggsplatserna ska placeras i markplanet i

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

37. kaupunginosan (Pukinmaki)

kortteleita 37006, 37010, 37018, 37070

ja korttelin 37071 tontteja 1 ja 2

seka puisto-, vesi- ja katu- ja tiealueita
(muodostuvat uudet korttelit 37219-37230)

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
37 stadsdelen (Bocksbacka)

kvarteren 37006, 37010, 37018, 37070
och kvarteret 37071 tomterna 1 och 2
samt park-, vatten-, gatu- och vagomraden
(de nya kvarteren 37219-37230 bildas)

QQF%@@\ \ £ arvoa tai havittda sen ominaispiirteitd. Rakennusta forstora dess sardrag. Byggnaden far inte rivas. naapurirakennusten kanssa. anpassas till dessa. porausta, kaivua tai louhintaa siten, ett3 siitd service far inte gravning, borrning eller schaktning pihatasossa olevassa ulkoiluvélinevarastossa. uteredskapsforrad. . ) .
3000 3 i ei saa purkaa. aiheutuu haittaa tunnelille. utféras pa det viset att tunneln stors. 34. kaupunglnosan (Paklla) 34 stadsdelen (Baggbole)
“aeste 7 Katon on oltava konesaumattua peltia ja Taket ska vara mérkt farjad och av falsad plat. Jos tontti liittyy pysyvésti Om tomten varaktigt ansluts till ett . . 0
PR Ly s 7 Liito-oravan kulkuyhteys, sijainti ohjeellinen. Korridor for flygekorre, riktgivande lage. Omradets varitykseltaan tumma. Kattojen vérisavyn tulee olla Takens fargnyans ska vara enhetligt kvarter for ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA SOPEUTUMINEN BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING yhteiskayttdautojarjestelmaén, tai osoittaa muulla sambruksbilsystem eller man pa annat satt pavisar att veSIaIueIta Vattenomraden
: o — Yy Alueen pgustoa t}JIee h0|ta.§,.ug'c.i|staa ja tawlttaessa tradbestandﬂ ska und"erhallas, fo[nyas o"ch vid behov kortteleittain yhdenmukainen. kvarter. TILL KLIMATFORANDRINGEN ta?vmf? varaavansa asukkgllle yhtelskay.ttoa.utOJen dfe boende erbjuds motsvafande service kan 35. kaupun ginosan (TU omarinkyl a) 35 stadsdelen (D om arby)
A, istuttaa siten, ettd alueen lapi sailyy puustoinen planteras sa att en forbindelse langs tradkronor kayttdmahdollisuuden, voidaan autopaikkojen bilplatsernas totala antal minskas med 5 bp per en
PUKi latvusyhteys. Tarvittaessa yhteyttd on vahvistettava bevaras. Flygkorridoren ska vid behov forbattras med Teknisia laitteita saa sijoittaa rakennuksen Tekniska anordningarna far placeras utan hinder av Asuinkerrostalon hiilijalanjalki ei saa ylittaa Koldioxidavtrycket for flervaningshus far inte kokonaisméaéarasta vahentaa 5 ap yhté yhteisautopaikkaa sambruksplats, sammanlagt dock med hdgst 10 %. Vesia|ueita Vattenomréden
= rakenteellisilla ratkaisuilla. hjalp av konstruktioner. kerrosluvun estdmétta. det tillatna antalet vaningar. Helsingin kaupungin asettamaa rakennusajankohtana dverstiga det gransvérde for koldioxidavtrycket som kohden, kuitenkin yhteensa enintaan 10 %. ) . .
R 7 ‘ voimassa olevaa hiilijalanjéljen raja-arvoa. galler i Helsingfors stad vid tidpunkten for 39. kaupunglnosan (Tapanlnkyla) 39 stadsdelen (Staffansby)
) ‘ o Alueelliselle maaldmpdjarjestelmalle varattu alueen Riktgivande l&ge for en del av omradet, som ar IImastointikonehuoneet ja muut tekniset tilat tulee Ventilationsrum och dvriga tekniska utrymmen ska Raja-arvo on mahdollista ylittda rakentamispaikan tai byggandet. Gransvardet kan dverskridas pa grund av Rakennuslupavaiheessa lupaa hakevan tulee osoittaa | bygglovsskedet ska lovsokande pavisa att . . o
o NET ‘ N ; T I, C1 : :Bé’%..m,ém’gﬂ;\” ml 0sa, sijainti ohjeellinen. Hulevesien ja rakentamisen reserverad for naromradets regionala geotermiska sijoittaa vesikaton sisépuolelle. placeras under yttertaket. asemakaavan tiettyjen vaatimusten vuoksi byggnadens placering eller sarskilda krav i palvelun toimivuus kohteessa. Tontin omistajan tulee bilpoolsystemet fungerar. Agaren eller férvaltaren av veS|aIue|ta Vattenomraden
NN VY ) \ \ o - T e N =L I o & 2 T b= el e ‘ -~ “ et : BSVAGEN /RING| | aikaisten tydmaavesien ja maamassojen hallintaan ja system. For att skydda Vanda an, skall sarskild vikt rakennusajankohtana voimassa olevien kaupungin detaljplanen, ifall dessa uppfyller de esittda yhteiskayttdautoyrityksen kanssa tehty tomten ska forevisa ett fortldpande och tillrackligt
R \\ ) [\ f VTR : > N\ BPMKI"NMZ'})E/NZRAN?A/RUJSTQ/ Pt \ SN % =" ‘ \ % " S T R kasittelyn tarpeeseen, sekd poraustydn ajankohtaan ja fastas vid kontroll och hantering av dagvatten, Pukinmaenkaaren, Rantapuistonkadun, Vid Backsbackabaden, Strandparksgatan, maarittelemien poikkeusten mukaisesti. undantagskriterier som galler i Helsingfors stad vid jatkuva, riittavan pitkaaikainen sopimus, jossa langvarigt kontrakt med leverantdren av
VAR NN EERSHIANSAN \ | BOCKSBACKASTRANDPARK . '\ /- : < N S e ' ' § TTINTIITNTN ‘ : aanten hallintaan tulee kiinnittaa erityista huomiota byggplatsernas dagvatten och jordmassor under Seurakallionaukion ja Luokkaretkenpolun varrella Seurakallioplatsen och Skolutflyktsstigen skall tidounkten for byggandet. yhteiskéyttoautoyritys sitoutuu toimittamaan bilpoolsbiltjansten dér leverantdren forbinder sig
Sm'a”"“‘s"" \ \ ‘ \ . — ‘ ‘ L LU L] snnnnnk - A — 7 i \« - Al W Vantaanjoen turvaamiseksi. Haitan aiheutuminen byggnadsskedet, samt tidpunkten och allmanna parvekkeet tulee rakentaa sisdanvedettyind yhtenaista balkongerna byggas som indragna balkonger sé att de taloyhticlle niin monta yhteiskayttoautoa kuin siella att leverera bilpoolsbilar som motsvarar antalet
R [N /‘) [ B o ‘ “‘ ‘ AN\ ' Natura-alueen arvoille tulee estaa. bullerkontrollen for borrarbeten. Skador pa julkisivupintaa muodostavina. bildar en enhetlig fasadyta. Muiden kuin asuinkerrostalojen energiatehokkuuden Energieffektiviteten for andra byggnader an on yhteiskayttoautoille varattuja paikkoja. platser som reserverats for andamalet i husbolaget.
, TON@LA?&%I SlT ol ‘\\‘ \ Huoltojarjestelyjen osalta tulee huomioida alueen Natura-omrédets specifika varden ska férhindras. tulee olla véhintaan 20 % parempi kuin voimassa flervaningshus for bostéder ska vara minst 20 %
. f /o TOIVOLAPARKEN | \ maisema-, luonto ja virkistysarvot. Underhallet ska arrangeras sa att omradets Parvekkeet eivat saa ulottua rakennusalan Balkongerna far inte Gverskrida byggnadsyta pa olevissa saadoksissa kyseiselle battre an det minimikrav som stallts for Jos toteutetaan vahintaan 50 autopaikkaa keskitetysti Ifall minst 50 bilplatser byggs centrerat utan
. landskaps-, natur- och rekreationsvarden tas i hansyn. ulkopuolelle katuihin, aukioihin ja fasader som gransar mot gator, 6ppna platser eller kayttotarkoitusluokalle energiatehokkuuden ifragavarande anvéndningsandamal i gallande normer. nime&dmattémina, voidaan kokonaisautopaikkamééarasta namngivna platser far det totala antalet platser
[ahivirkistysalueisiin rajautuvilla julkisivuilla. narrekreationsomraden. vahimmaistasoksi on asetettu. vahentaa 10 %. Jos toteutetaan yli 200 autopaikkaa minskas men 10 %. Ifall mer &n 200 bilplatser byggs
Katu. Gata. keskitetysti, voidaan kokonaismaarasta vahentaa 15 %. centrerat utan namngivna platser kan det totala
Kortteleissa 37006, 37070, 37222, 37223 ja 37229 | kvarteren 37006, 37070, 37222, 37223 samt 37229, Talousrakennuksiin tulee rakentaa kasvikatto. Ekonomibyggnader ska ha gréntak. platsantalet minskas med 15 %.
PN Katuaukio/Tori. Oppen plats/Torg. Pukinmaenkaareen ja sen risteyksiin rajautuviin far bostader inte placeras i markvaningen mot
O@‘MA%\{‘S\Q maantasokerroksiin ei saa sijoittaa asuntoja kadun Bocksbackavagen eller dess korsningar. Pysékaintilaitoksessa tulee olla viheraiheita kuten Parkeringshuset ska ha grona motiv, sasom grontak Jos tontilla on kaupungin tai ARA-vuokra-asuntoja, Om det pa tomten finns stadens eller ARA-hyreshus,
RN ? N0 Aukiomainen alueen osa, joka tulee rakentaa Torgaktig del av omradet, som ska byggas hdgklassigt puolelle. kasvikattoa tai kdynndsseinaa. eller vagg med klangvaxter. voidaan autopaikkojen maaraa vahentaa 20 %. kan antalet bilplatser minskas med 20 %.
AN korkeatasoisesti istutuksin ja luonnonkivea kayttaen med planteringar och natursten dar fotgangare och
jalankulku ja oleskelu huomioon ottaen. vistelse beaktas. Kortteleissa 37006, 37070, 37071, 37018, ja 37229 | kvarteren 37006, 37070, 37071, 37018, och 37229, Hulevesien ja rakentamisen aikaisten tydmaavesien For att skydda Vanda an, skall sarskild vikt fastas Kaikki vahennykset tehdaan laskentaohjeen Alla minskningar gérs av helhetskravet pa platser som
tontille saa rakentaa talousrakennuksia far det byggas pa tomten ekonomibyggnader utdver den hallinnan ja kasittelyn tarpeeseen tulee kiinnittaa vid kontroll och hantering av dagvatten samt maarittdmasta mitadn vahennyksia siséltavasta definierats utan minskningar.
Jalankululle ja polkupydrailylle varattu katu. Gata reserverad for gang- och cykeltrafik. asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi i detaljplanekartan angivna vaningsytan utanfor erityistd huomiota Vantaanjoen turvaamiseksi. byggplatsernas dagvatten under byggnadsskedet. kokonaispaikkamaarasta.
rakennusalan ulkopuolelle. byggnadsytan.
Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle varattu For allman gang- och cykeltrafik reserverad del av LIIKENNE JA PYSAKOINTI TRAFIK OCH PARKERING Tuetun vuokra-asuntotuotannon (kaupungin ja Den tillatna sammanlagda helhetsminskningen av H ELS I N KI Asema kaaVOItU S Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:
alueen osa, sijainti ohjeellinen. omrade, riktgivande lage. Tontille saa rakentaa talousrakennuksia yhteensé Pa tomten far byggas ekonomibyggnader vars ARA-vuokra-asunnot) osalta kannustimilla tehtavien platser for subventionerad hyresbostadsproduktion . . . Kylk (ehdotus paivatty)
enintaan 10 % asemakaavakarttaan merkitysta sammanlagda yta ar hogst 10 % av den i AK-korttelialueilla autopaikat tulee sijoittaa Bilplatserna ska placeras i parkeringsaniggning om vahennysten yhteenlaskettu kokonaisméaara on enintaan (stadens och ARA hyresbostéader) ar hdgst 40 % av H ELS I N G FO RS Deta |J plan |aggn | ng Stmn (forslaget daterat) 25.2.2025
Yleiselle jalankululle ja polkupyéréilylle varattu For allmdn gang- och cykeltrafik reserverad del av kerrosalasta asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan detaljplanekartan angivna byggratten utdver den i pysakdintilaitokseen ellei muita paikkoja ole andra parkeringsplatser inte markerats i 40 % laskentaohjeen maarittdméasta mitdan vahennyksia helhetskravet pa platser som definierats utan
alueen osa, jolla huoltoajo on sallittu, sijainti omrade dar servicetrafik ar tillaten, riktgivande lisaksi. detaljplanekartan angivna vaningsytan. erikseen asemakaavakartassa osoitettu. detaljplanekartan. sisaltamasta kokonaispaikkamaarasta. minskningar. Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
ohjeellinen. lage. 1 2 9 6 9 Pukinmaenranta Nahtavilla (MRL 65§)
. % Jatetila tulee sijoittaa asuinrakennukseen. Maarays Soprum ska placeras i bostadshus. Bestammelsen géller Pysékaintitilat saa rakentaa asemakaavakarttaan Parkeringshuset far byggas utdver den i Muun kuin tuetun vuokra-asuntotuotannon osalta Betraffande andra former an subventionerad Bocksbackastranden Framlagt (MBL 65§)
= Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle varattu For allmén gang- och cykeltrafik reserverad del av ei koske tontteja 37006/1-4, 37223/2 ja 37018/1. inte pa tomten 37006/1-4, 37223/2 och 37018/1. merkityn kerrosalan liséksi. detaljplanekartan angivna vaningsytan. kannustimilla tehtdvien vhennysten yhteenlaskettu hyresbostadsproduktion, &r den tillatna
alueen osa, jolla tontille/rakennuspaikalle ajo on omrade dér infart till tomt/byggnadsplats ar kokonaismé&ara on enintdén 25 % laskentaohjeen helhetsminskningen av platser hdgst 25 % av det
sallittu, sijainti ohjeellinen. tilldten, riktgivande lage. AR-KORTTELIALUEILLA: PA AR-KVARTEROMRADE: Tonttien vieraspaikat saa sijoittaa katualueelle. Gastplatser far placeras pa gatuomrade. maarittdmasta mitdan vahennyksia sisaltdmasta helhetskravet pa platser som definierats utan Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
kokonaispaikkamaarasta. minskningar. HEL 2022-012917 Antti Mentula
Ajoyhteys. Korforbindelse. Asunnoissa, jotka avautuvat sekd Pukinmaenkaaren etta Bostader som dppnas bade mot Backsbackabaden och Paivakodin autopaikat tulee sijoittaa Daghemmets bilplatser ska placeras pa garden i Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av
korttelin sisapihan suuntaan, tulee olla sisaankaynti kvarterts innergard ska ha en ingang bade fran gatan pihamaalle. markplan. Liikkumisesteisten autopaikat eivat lisad Bilplatserna for rorelsehindrade dkar inte 0589_1 Matti Paivansalo
Pysékaintipaikka, sijainti ohjeellinen. Parkeringsplats, riktgivande l&ge. seka pihan ettd Pukinmaenkaaren puolelta. och garden. autopaikkojen kokonaismaéaraa, ja ne saa rakentaa bilplatsernas helhetsantal, och de far placeras i Paivays/Datum Asemakaavapéallikkd/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant:
 ouunkvLAzs Autopaikkojen maarat ovat: Bilplatsernas antal &r: sisaénkayntien laheisyyteen. narheten av ingangar. 25.2.2025 Marja Piimies
" @ Sahkdlinjaa varten varattu alueen osa. For elektrisk ledning reserverad del av omrade. Rakennuksen julkisivujen on oltava puuverhottuja ja Byggnadens fasader ska vara brédfodrade och till - asuinkerrostalot vahintaan 1 ap/100 k-m? - flervaningshus minst 1 bp/100 m? bostadsvaningsyta
! \ L/_\u,/ varitykseltaan keskitummia punaisen, keltaisen tai fargen och mellanmérka réda, gula eller bruna brutna asuinkerrosalaa lukuunottamatta tontteja 37006/3-4, med undantag fér tomten 37006/3-4, som maste ha minst TONTTIJAKO TOMTINDELNING of | | | | | | | | | 200m
‘ \ _ \ . !TSE‘NAISYYDENPUISTO / v g Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. For underjordisk ledning reserverad del av omrade. ruskean murrettuja maavareja. Vierekkéaiset jordfarger. Byggnader intill varandra far inte ha joissa tulee olla vahintaan 1 ap/120 k-m? 1 bp/120 m? vy. Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem  ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:2000
~ B A0\ P 9 NIRRT ‘ ', SJALVSTANDIGHETSPARKEN L A & S rakennukset eivat saa olla saman sévyisia. samma fargnyans. asuinkerrosalaa - smahus minst 1 bp/ bostad eller 1 bp/100 m? vy. Télla asemakaava-alueella korttelialueelle on Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000
////O} N \ » » I / o J ' A,\” Ay ) Vs P R N Cl - . ‘ VAN \\ I - asuinpientalot vahintaan 1 ap/ asunto tai 1 ap/ - affarsutrymmen minst 1 bp/100 m? vy laadittava erillinen tonttijako. utarbetas en separat tomtindelning. Pohjakartan hyvaksyminen/Godkénnande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
BRI P osS i LA, c : N % “ RS A TOULUNRQLANRAN& : . S o y BOCW!\!PUISTC\\);? // Y IS VAN TSNP \\ A/ 100 k-m? asuinkerrosalaa 6.2.2025 6§, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikkd 5.11.2024 35/2024 P"tl:t \i/(oi?aan
: /A ~ o . ff‘ . AGGELBY STRANDPARK ~_ > N e SN T NBOCKERARKEN S A e S AIM2TIEN SR\ LS - - liiketilat vahintaan 1 ap/100 k-m? rat i




